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Neporušno ozadje tvorijo Napoleonova invazija v Italijo, kjer si jc «askonjski 
brigadir Štefan Gerard namesto ljubice dal odrezali kos uhlja, pestri boji proti An-
gležem in Špancem na Pirenejskem polotoku, mar Ji skozi Nemce, .dobro s rt nc 
človečke, ki so se jim prsti oklepali rajši pipe nego meča*, pohodi velike armade 
na Rusko, kjer je Francija podlegli .ne bajonetu, nego toplomerupolom pri 
Waterloo j u, smrt smelega Korza na ostro v it sv. Helene — toda ne m a rum segati po 
nepotrebnem v neizčrpno slikovitost vašega štiva, neskopega su roga I a za vse rafi-
nirano subtil i žira nje. In bahavi Gaskonjec se bo poslovil: po vseli deželah ste mi 
sledili in videli skozi moje kalne of i vsaj nekoliko bleska in sijaja tiste velike 
dobe; naslikal sem vam medlo senco mož, ki se je takrat tresla zemlja ob njihovih 
stopinjah . . , Da niso črkostavci na par mestih malo podremuckali, bi bilo treba 
opremo knjige pohvaliti. Glede prestave r rutinirani slog in trojica levsticizmov 
igraje razreši rebus ptevajalčevega psevdonima. A. Debeljak, 

Aškerčeva čitanka. Izbrane pesmi Antona Aškerca. L'rcdil in uvod napisal 
dr. Ivan P r i j a t e l j , V Pragi 1913. Založila „Svobodna misel'. 182 str. Cena 
broš. t K, na fine j Jem papirju 1 K 80 v. 

Za obletnico Aškerčeve smrti smo dobili antologijo njegovih najboljših pesnitev, 
katerim je napisal dr. Prijatelj esfetično-kritičen komentar. Kaže nam Aškerca ob 
njegovem nastopu .pod v ti s ko m narodne potlačenosti in oplašenosti", ko sta mu 
bila vzotfiCjregorčič in Stritar. Pravi biseri Aškerčeve Muze pa so njegoveZoarodne 
balade. Pesnik je posegel .v globino narodne zakladnice in nam nasul fossW iž 
ti je, da so sc lesketali na sol neu in okrasili prsi narodne duše, včeraj še brezpravne 
robinjice0 {t)). Fina karakteristika b^Iad in romanc sc je uredniku izredno posrečila; 
spretno je očrtan Aškerc kot socijalni pesnik, ko je stopil na tla, „za svobodnega 
pesnika opasna. Uvrstil se je med vsakdanje bojevnike s t r a n k e " . Aškerc jc človek 
misli; njegova oblika je nekultivlrana zato, da tem mogočnejše seva iz nje misel. 
„Polna neskaljenih, iz za vero van ja potekajočih, naivnočlstih pesniških lepoti j je ta 
Aškerčeva miselna poezija, nastala na postaji njegovega raz vi tka, ko sc jc pesnik 
počutiiipjosLega vseh duševnih spon. Tej postaji je kmalu sledila druga.: ć^kepsa, 
trenotno, čisto pesniško razočaranje.* Kot strasten vernik svobode se jeXskerc 
uvrstil med praktične boritelje za njo in „njegova Muza je stopila drugič vr službo* 
(str, 24), Q£h2_i£_sodba. ki jo izreče dr. Prijatelj o p e s n i k u Aškercu v tej dobi, 
toda, žal da fg_ resnična! Kakor je obstojala vjnvi . doto njegova poezija J z samiti л7^' u, i 
kvadrov, neotesanih^sihtHi_J^eIjnih toj^ le- / / 

gajočlh globoko v osnove naše itlerature* (21), takoso nazadnje ostale „črejiinjc: 
dolgočasno in brez reda nametane jkujjaj , kričeče bleščeče se z banalnim vsak-
danjim svitom cenenih »Šlagerjev«, režoče in neobrušene v svoji vulgarni ptozi* 
(25). •— „Čitanka* pa nam nudi to, kar bo ohranilo trajno svojo vrednost; naj po-
stane prava n a r o d n a knjiga! R Z. 

„Jahresbericht des k, k, I. Staatsgymnasiums zu Laibach" za šolsko leto 
1G12 1913 ima na prvem mestu (str. 3 46) dr. D e b c v č e v o razpravo o starogrški 
drami. A la razprava ni suhoparno znanstveno delo, kakršna se objavljajo često 
prav v letnih poročilih srednjih šol in ki nc najdejo bralcev ne med dijaki in njih 
starši, katerim taka poročila najlaglje v .roko pridejo, ne med znanstveniki, ker sc 
takim spisom vobče nc pripisuje prevelike znanstvene vrednosti, razen če so đohrc 
monografije literarnega ali zgodovinskega značaja. Avtor je imel pred očmi namen 
takega spisa: dovzetna mladina, ki je že kaj slišala in brala o starogrškem kul-
turnem življenju, naj dobi kolikor mogoče natančno sliko o razvoju grSke drame in 
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